Docking Entertainment System DCIlo0l10

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

Thank you for choosing Philips.
Need help fast?
Read your Quick Start Guide and/or
User Manual first for quick tips
that make using your Philips product
more enjoyable.
If you have read your instructions

and still need assistance,
you may access our online help at

www.philips.com/welcome
or call
1-888-PHILIPS (744-5477)
while with your product.
(and Model | Serial number)

Philips vous remercie de
votre confiance. @ Gracias por escoger Philips
Necesita ayuda
inmediata?

Lea primero la Guia rdpida del comienzo
o el Manual del usuario, en donde encontrard
consejos que le ayudardn a disfrutar
plenamente de su producto Philips.
Si después de leerlo atin necesita ayuda,
consulte nuestro servicio de
asistencia en linea en

Besoin d'une aide
rapide?

Le Guide rapide de début et Manuel de
lutilisateur regorgent d'astuces destinées a
simplifier lutilisation de votre produit Philips.

Toutefois, si vous ne parvenez pas a résoudre
votre probléme, vous pouvez accéder a
notre aide en ligne a l'adresse

www.philips.com/welcome
ou formez le www.philips.com/welcome
1-800-661-6162 (Francophone) o llame al teléfono
1-888-PHILIPS (744-5477) (English speaking) 1-888-PHILIPS (744-5477)
Veillez a avoir votre produit a y tenga a mano el producto.

portée de main. (y ndmero de model / serial)

(et model | serial nombre)
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Devuelva su Tarjeta de registro de producto o registrese en linea en

www.philips.com/welcome hoy mismo para aprovechar al maximo su compra.

Al registrar su modelo con PHILIPS usted cumplira con los requisitos para obtener todos los valiosos ben-
eficios que se indican a continuacin, jno se los pierda! Complete y devuelva su Tarjeta de registro de pro-
ducto o registrese en linea en www.philips.com/welcome para asegurarse de:

*Comprobante de
Compra

La devolucién de la tarjeta inclui-
da garantiza que se archive la
fecha de compra, de modo que no
necesitara mas papeleo para obten-
er el servicio de garantia.

*Seguridad del produc-
to Notificacion

Al registrar su producto, recibira
la notificacién (directamente del

fabricante) en el raro caso de un
retiro de productos o de defec-

tos en la seguridad.

*Beneficios adicionales
Registrar su producto garantiza
que recibira todos los privile-
gios a los cuales tiene derecho,
incluyendo las ofertas especiales
para ahorrar dinero.

PHILIPS

iFelicitaciones por su compra y
bienvenido a la “familia®!

Estimado propietario de un producto
PHILIPS:

Gracias por su confianza en PHILIPS. Usted ha
escogido uno de los productos mejor constru-
idos y con mejor respaldo disponible hoy en
dia. Haremos todo lo que esté a nuestro
alcance por mantenerle satisfecho con su com-
pra durante muchos afios.

Como miembro de la “familia” PHILIPS, usted
tiene derecho a estar protegido con una de las
garantias mas completas y redes de servicio
mas sobresalientes de la industria. Lo que es
mas: su compra le garantiza que recibira toda
la informacioén y ofertas especiales a las que
tiene derecho, ademas de un facil acceso a los
accesorios desde nuestra cémoda red de com-
pra desde el hogar.

Y lo que es mds importante: usted puede con-
fiar en nuestro irrestricto compromiso con su
satisfaccion total.

Todo esto es nuestra manera de decirle bien-
venido y gracias por invertir en un producto
PHILIPS.

P.S.: Para aprovechar al maximo su com-
pra PHILIPS, asegurese de llenar y de
devolver inmediatamente su Tarjeta de
registro del producto o registrese en linea

en
www.philips.com/welcome

Conozca estos .
simbolos de SeguUridad

RIESGO DE CHOQUE ELEGTRICO
NO ABRIR

Atencion: Para reducir el riesgo de choque elécrico,
no quite la tapa (o ol panel posterior).
En su interior no hay piezas que el usuario pueda reparar.
Para servicio dirijase a personel calificado.

Este “relimpago” indica material no aisla-

do dentro de la unidad que puede causar
una descarga eléctrica. Para la seguridad de
todos en su hogar, por favor no retire la cubier-
ta del producto.

El “signo de exclamacién” llama la atencion

hacia funciones sobre las que deberia leer
con atencion en la literatura adjunta para evitar
problemas operativos y de mantenimiento.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de
incendios o de descarga eléctrica, este aparato
no se debe exponer a la lluvia ni a la humedad,
y no se le deben colocar encima objetos llenos
de liquido como jarrones. PRECAUCION: Para
evitar descargas eléctricas, haga que la paleta
ancha del enchufe coincida con la ranura ancha e
introdlzcala hasta el fondo.

ATTENTION: Pour éviter les chocs élec-
triques, introduire la lame la plus large de la
fiche dans la borne correspondante de la prise
et pousser jusqu’au fond.

Solo para uso del cliente
Escriba a continuacion el N° de serie, el cual se
ubica en la parte posterior del gabinete.
Guarde esta informacién para futura referencia.
N° de modelo.

N° de serie.

pH I I_I pS Visite nuestro sitio en el World Wide Web en http://lwww.philips.com/welcome




GARANTIA LIMITADA PHILIPS
UN (1) ANO

COBERTURA DE GARANTIA:
La obligacion de la garantia PHILIPS se limita a los términos
establecidos a continuacion.

QUIENES ESTAN CUBIERTOS:

Philips le garantiza el producto al comprador original o a la per-
sona que lo recibe como regalo contra defectos en los materiales
y en la mano de obra, a partir de la fecha de la compra original
("periodo de garantia") en el distribuidor autorizado. El recibo de
ventas, donde aparecen el nombre del producto y la fecha de la
compra en un distribuidor autorizado, se considerara compro-
bante de esta fecha.

LO QUE ESTA CUBIERTO:

La garantia Philips cubre productos nuevos si se produce algin
defecto en el material o la mano de obra y Philips recibe un
reclamo valido dentro del periodo de garantia. A su propia dis-
crecioén, Philips (1) reparara el producto sin costo, usando piezas
de repuesto nuevas o reacondicionadas; (2) cambiara el producto
por uno nuevo o que se ha fabricado con piezas nuevas o usadas
utilizables, y que sea al menos funcionalmente equivalente o lo
mas parecido al producto original del inventario actual de Philips;
o (3) reembolsara el precio de compra original del producto.
Philips garantiza productos o piezas de repuesto proporcionados
bajo esta garantia contra defectos en los materiales y en la mano
de obra durante noventa (90) dias o por el resto de la garantia
del producto original, lo que le promocione mas cobertura.
Cuando se cambia un producto o una pieza, el articulo que usted
recibe pasa a ser de su propiedad y el que le entrega a Philips
pasa a ser propiedad de éste ultimo. Cuando se proporcione un
reembolso, su producto pasa a ser propiedad de Philips.

Nota: Cualquier producto que se venda y que esté identi-
ficado como reacondicionado o r do tiene una
garantia limitada de noventa (90) dias.

El producto de reemplazo sélo se puede enviar si se
cumplen todos los r itos de la garantia. El
incumplimiento de tales requisitos puede ocasionar un
retardo.

LO QUE NO SE CUBRE: EXCLUSIONES Y LIMITA-
CIONES:

La garantia limitada se aplica sélo a los productos nuevos fabrica-
dos por Philips o para Philips que se pueden identificar por la
marca registrada, el nombre comercial o por tener el logotipo
correspondiente. Esta garantia limitada no se aplica a ningiin pro-
ducto de hardware ni de software que no sea Philips, incluso si
viene empacado con el producto o si se vende junto con éste.
Los fabricantes, proveedores o editores que no sean Philips
pueden proporcionar una garantia por separado para sus propios
productos empacados con el producto Philips.

Philips no es responsable por ningln dafio o pérdida de progra-
mas, datos u otra informacion almacenados en algin medio con-
tenido en el producto, ni por ninglin producto o pieza que no sea
Philips que no esté cubierta por esta garantia. La recuperacion o
la reinstalacion de programas, datos u otra informacién no esta
cubierta por esta garantia limitada.

Esta garantia no se aplica (a) a dafios causados por accidente,
abuso, mal uso, negligencia, mala aplicacién o a productos que no
sean Philips; (b) a dafo provocado por servicio realizado por

cualquier persona distinta de Philips o de un establecimiento de
servicio autorizado de Philips; (c) a productos o piezas que se
hayan modificado sin la autorizacion por escrito de Philips; (d) si
se ha retirado o desfigurado el nimero de serie de Philips; y tam-
poco se aplica la garantia a (e) productos, accesorios o insumos
vendidos TAL COMO ESTAN sin garantia de ningtin tipo, lo que
incluye productos Philips vendidos TAL COMO ESTAN por
algunos distribuidores.

Esta garantia limitada no cubre:

* Los costos de envio al devolver el producto defectuoso a
Philips.

* Los costos de mano de obra por la instalacién o configu-
racién del producto, el ajuste de controles del cliente en el
producto y la instalacién o reparacion de sistemas de antena o
fuente de sefal externos al producto.

* La reparacion del producto o el reemplazo de piezas debido a
instalacion o mantenimiento inadecuada, a conexiones hechas a
un suministro de voltaje inadecuado, sobrevoltaje de la linea de
alimentacién, dafio causado por relampagos, imagenes retenidas o
marcas en la pantalla producto de la visualizacién de contenido
fijo durante periodos prolongados, reparaciones cosméticas
debido al desgaste normal, reparaciones no autorizadas u otras
causas que no se encuentren bajo el control de Philips.

« Dafios o reclamos por productos que no estan disponibles para
su uso, por datos perdidos o por pérdida de software.

* Dafios debido a mala manipulacién en el transporte o acci-
dentes de envio al devolver el producto a Philips.

* Un producto que requiera modificacion o adaptacion para per-
mitir su funcionamiento en algin pais que no sea el pais para el
que se disend, fabrico, aprobé y/o autorizéd o la reparacion de
productos dafiados por estas modificaciones.

* Un producto que se use para propositos comerciales o institu-
cionales (lo que incluye, entre otros, los de alquiler).

* La pérdida del producto en el envio y cuando no se pueda pro-
porcionar una firma que verifique el recibo.

* No operar segin el Manual del propietario.

PARA OBTENER AYUDA EN LOS EE.UU., PUERTO

RICO O EN LAS ISLAS VIRGENES DE LOS EE.UU...

Comuniquese con el Centro de Atencién al Cliente al:
1-888-PHILIPS (1-888-744-5477)

PARA OBTENER AYUDA EN CANADA...

1-800-661-6162 (si habla francés)

1-888-744-5477 - (Si habla inglés o espaol)
LA REPARACION O EL REEMPLAZO, SEGUN LO DISPONE
ESTA GARANTIA, ES LA SOLUCION EXCLUSIVA PARA EL
CLIENTE. PHILIPS NO SERA RESPONSABLE DE LOS DANIOS
INCIDENTALES O INDIRECTOS QUE INFRINJAN ALGUNA
GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA SOBRE ESTE PRODUCTO.
CON EXCEPCION DE LO QUE PROHIBA LA LEY VIGENTE,
TODA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR EN ESTE
PRODUCTO ESTA LIMITADA EN DURACION A LO QUE
ESPECIFIQUE ESTA GARANTIA.

Algunos estados no permiten las exclusiones ni la limitacion de
los dafios incidentales o indirectos, ni permiten limitaciones sobre
la duracién de la garantia implicita, de modo que las limitaciones
o exclusiones anteriores pueden no aplicarse a usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Usted puede tener otros derechos que varian entre los diferentes estados y provincias.

Philips P.O. Box 10313 Stamford, CT 06904

3140 035 50211



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1.
2.
3.
4.
5.
6.

7.

10.

1.

12.

13.

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Lea todos los avisos.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Utilice sélo un pafio seco para

la limpieza.

No tape las aperturas de ventilacion.
Proceda a su instalaciéon de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

No instale el equipo cerca de fuentes
de calor — Como radiadores, calentadores,
estufas o cualquier otro aparato (incluyendo
los amplificadores) generador de calor.

No anule la
seguridad de la clav- &
ija de corriente (ya Claviia
sea de tipo polarizado polarizada
o con toma de tierra). de CA
Las clavijas polarizadas tienen dos patillas,
una mds ancha que la otra. Las que disponen
de toma de tierra tienen dos patillas y una
tercera que es la de conexion a tierra. Tanto
la patilla mds ancha como la toma de tierra
han sido incorporadas a la clavija para su
seguridad personal. Si la clavija suministrada
con el equipo no es compatible con su
toma de corriente, consulte a un electricista
para sustituir la toma de corriente obsoleta.
Proteja debidamente el cable
impidiendo que pueda pisarse o incluso
perforarse, especialmente en la parte més
préxima a la clavija y en el punto de salida
del equipo.

Utilice exclusivamente aquellos
dispositivos/ accesorios recomendados
por el fabricante.

g Coloque el equipo exclusiva-

mente sobre aquellos carros,
bases, tripodes, soportes o mesas
especificados por el comerciante
o vendidos con el equipo. Cuando
utilice un carro, tenga cuidado al
desplazar el conjunto carro/
equipo para evitar posibles dafios
por vuelco.

Desenchufe el aparato durante tormen-
tas eléctricas o cuando no vaya a ser utiliza-
do durante largo tiempo.

14.

15.

16.

17.

19.

Confie el mantenimiento y las
reparaciones a personal técnico especial-
izado. El equipo deberd repararse siempre
que haya resultado dafiado de alguna man-
era, como por ejemplo por dafios en el
cable o en la clavija, por derrame de liquido
sobre el equipo, por objetos que hubieran
podido introducirse en su interior, por
exposicién del equipo a la lluvia o a ambi-
entes himedos, cuando el equipo no fun-
cione con normalidad o cuando hubiera
sufrido algin tipo de caida.

Cuando se usa el conector MAINS u otro
dispositivo acoplador como dispositivo de
desconexion, debe estar siempre disponible.
Uso de las pilas - ADVERTENCIA: Para
prevenir escapes en las pilas, que pueden
ocasionar lesiones fisicas, dafios a

su propiedad o dafar el mando a distancia:
Instale todas las pilas correctamente, + vy -
como estd marcado en el mando a distancia.
No mezcle las pilas (viejas con nuevas o
de carbono y alcalinas, etc.).

Extraiga las pilas cuando no vaya a usar la
unidad durante largo tiempo.

No debe exponer el aparato a gotas ni
salpicaduras.

. No coloque ningun objeto peligroso

sobre el aparato (por ejemplo recipientes
con liquidos, velas encendidas).

Este producto puede contener plomo y mer-
curio. La eliminacién de estos materiales
debe estar regulada por motivos medio-
ambientales. Para averiguar como elimi-
nar o reciclar este producto, pongase en
contacto con las autoridades locales o
con Electronic Industries www.eiae.org

EL 6475-S003:03/12

Simbolo del equipo Clase Il @
Este simbolo indica que la unidad tiene un
sistema doble de aislamiento.




Espafio

Controles/Suministro de Energia

® ®e 6

@ QO

® @

®

@

Accesorios suministrados
— Cable de alimentacién de CA

— base para iPod

— cable de entrada de linea

Paneles superior y delantero

(Véase [1))

BAND - selecciona banda de onda, AM o

FW
TUNING - sintoniza emisoras de radio
LIFT*OPEN - levante aqui para abrir la
puerta del disco
M1 — inicia o hace una pausa en la reproduc-
cién de disco
B — para la reproduccién de disco;
— borra un programa de disco
<< P> — salta 0 busca un pasaje/pista hacia
atrds o hacia delante

Selector de fuente: Tuner/AUX, CD,

iPod, OFF

— selecciona la fuente de sonido de CD, AUX,

iPod, radio

— apaga el equipo

VOLUME - ajusta el nivel del sonido

DBB

— mejora los graves.

PROG — programs tracks and reviews the

program

REPEAT - repite una pista/programa/CD

entero

Pantalla — muestra las funciones del CD o
iPod

Panel Posterior (Véase [1))

BASE para iPod

soporte para adaptadores de base utilizados
para conectar el reproductor iPod a la base y
reproducirlo o recargarlo a través de este sis-

tema.

Antena telescopica — mejora la recepcion

®

®

de FM

Compartimento de las pilas
— para 6 pilas tipo R-14, UM2 o células C

AC MAINS - entrada para el cable de
alimentacion

7 — conector de auriculares estéreo de 3,5
mm

Consejos prdcticos: Los altavoces se silencia-

rdn cuando los auriculares estén conectados al

aparato.

AUX — Conector de entrada de audio de 3,5

mm



Suministro de Energia

PRECAUCION:

- Radiacion laser visible e invisible. Si
la cubierta esta abierta, no mire al
haz.

- Alta tensién No abrir. Corre el ries-
go de sufrir una descarga eléctrica.
La maquina no contiene piezas
manipulables por el usuario.

- La modificacion del producto
podria provocar una radiacion de
EMC peligrosa u otras situaciones
de peligro.

Este reproductor cumple las
normas para interferencias de
radio establecidas por la
Comunidad Europea.

Suministro de Energia

Si desea aumentar la duracién de las pilas,
utilice el suministro de la red. Antes de
introducir las pilas, desconecte el enchufe del
aparato y el de la toma mural.

Pilas (no incluidas)

Abra el compartimento e inserte seis
pilastipo R-14, UM-2 o C-cells,
(preferiblemente alcalinas) de manera quelas

polaridades coincidan con los signos "+" y "=
indicados en el compartimento. (Véase [1])

Cierre el compartimento, asegurdndose deque
las pilas estén colocadas correctamente.

El aparato estd preparado para funcionar.

- Quite las pilas cuando se gasten o si no
va a utilizar el mando a distancia
durante

un periodo prolongado de tiempo.

= Las pilas contienen sustancias
quimicas, por lo tanto deben desecharse
correctamente.

= Material de perclorato: es posible que
requiera una manipulacién especifica.
Consulte www.dtsc.ca.gov/haz-
ardouswaste/perchlorate.

Una utilizacién incorrecta de las pilas puede
ocasionar un derrame electrolitico y la cor-

rosién del compartimento o provocar un
reventdn de las mismas:

No mezcle los tipos de pilas,por ej. las alcali-
nas con las de carbono-zinc. Utilice Unica-
mente pilas del mismo tipo.

Cuando vaya a introducir las pilas, no mezcle
las gastadas con las nuevas.

Saque las pilas si no va a usar el aparato
durante mucho tiempo.

Utilizacion de la energia CA
Compruebe que el voltaje que se indica en
la placa tipo situada en la base del
aparato coincide con el del suministro de la
red local. De lo contrario, consulte con su dis-
tribuidor o centro de servicio.

Conecte el cable de alimentacién al conector
AC MAINS y al tomacorriente de pared.

Para desconectar el aparato completamente,
desenchufe el cable de alimentacién del
tomacorriente de pared.

Instale esta unidad cerca de la toma de CA'y
donde tenga facil acceso al enchufe de ali-
mentacion de CA.

Para proteger el aparato durante tormentas
eléctricas intensas, desenchufe el cable de
alimentacién del tomacorriente de pared. Si
desconecta el producto de la alimentacion,
asegurese de sacar el enchufe por completo
de la toma. Los nifios podnian sufrir dafios
graves, ya que el extremo libre del cable
podria tener todavia corriente si sélo se retira
el conector de la toma MAINS de la parte
posterior de la unidad.

La placa tipo esta situada en la base del
aparato.

Consejos dtiles:

Para evitar el gasto innecesario de energfa,
ajuste siempre el selector de fuente a
OFF.



Funciones basicas/Sintonizador

Reproductor de CD

Funciones Basicas

Para encenderlo, ajuste su selector de
fuente a: TUNER, AUX, CD, iPod, o
OFF.

Para apagar el aparato, ajuste el selector de
fuente a la posicion OFF y compruebe que
las teclas del cassette estén salidas.

Consejos tiles:

En el modo de sintonizador, si conecta un
cable de entrada auxiliar de 3,5 mm, la fuente
cambia automdticamente a AUX.

Ajuste del volumen
Ajuste de sonido utilizando los controles
VOLUME.

Recepcion de radio

Ajuste el selector de fuente a TUNER.
Ajuste BAND para seleccionar la banda de
ondas, AM o FM.

Ajuste TUNING para sintonizar una

emisora de radio.

Para FM, extienda, incline y gire la antena
telescdpica. Reduzca su longitud si la sefial es
demasiado potente.

Para AM, el aparato utiliza una antena incor-
porada. Oriente esta antena girando todo el
aparato.

Para apagar la radio, ajuste el selector de
fuente en la posicion de desactivado OFF.

Reproduccion de un CD

Este reproductor de CD puede reproducir
discos de audio y CD-Recordable (grabable)
y CD-Rewritable (Reescribible).

No intente reproducir un CD-ROM, MP3,
CDi,VCD, DVD o un CD de ordenador.

IMPORTANTE!

6

Es posible que los CD codificados con tec-
nologfas de proteccién de los derechos de
autor de algunas compaiifas discogréficas no
se puedan reproducir en este reproductor.
Ajuste el selector de fuente a CD.
Abriendo el compartimento del CD.

Introduzca un disco con la cara impresa hacia
arriba y cierre con cuidado el compartimento
del CD.
=» El display muestra - - y después, el
ndmero total de pistas (Véase [2][3]).
Pulse P11 para iniciar la reproduccion.
=»Pantalla: » vy el nimero de pista en curso
(Véase [4]).
Para hacer una pausa en la reproduccién
pulse I Pulse Pl de nuevo para reanudar
la reproduccién.

Para detener la reproduccién, pulse B

Consejos tiles:

La reproduccién de CD también se para cuando:
la puerta del CD estd abierta;
Vd. seleccione la fuente TUNER, AUX o
OFF;
el CD ha llegado dl final.

Seleccién de una pista difer-
ente

Pulse <4/ »».repetidamente hasta que la pista
deseada aparezca en la pantalla.

En la posicién de pausa/parada, pulse Pl para
iniciar la reproduccion.



Reproductor de CD

Encontrar un pasaje en una
pista

Durante la reproduccién, pulse y mantenga

apretado el botén <</ »».

=» El CD se reproduce a alta velocidad y con
un volumen reducido.

Una vez identificado el fragmento que desea,

suelte <4/ »». Se restablece la reproduccién

normal.

Consejos dtiles:

Cuando se realiza una busqueda en la pista
final y se llega al fin de la misma, el disco pasa
al modo de parada.

Programacion de nimeros

de pistas

Puede almacenar hasta 20 pistas en la

secuencia deseada. Si lo desea, puede almace-

nar cualquier pista mds de una vez.

En la posicién de parada, pulse PROG para

activar la programacion.

=» PROG y {7 destellan (Véase [5]).

Pulse <4« 0 »» para seleccionar el nimero de

pista deseado.

=» Pantalla: PROG y el ndmero de pista
deseado destellan.

Pulse PROG para almacenar el nimero de

pista deseado.

=» Pantalla: PROG y /7 destellan para que
programe la siguiente pista.

Repita los pasos del 2 al 3 para seleccionar
y memorizar todas las pistas deseadas.

Para comenzar la reproduccién de un

programa , pulse M.

=» Pantalla: PROG parpadea durante la
reproduccién del programa.

Consejos prdcticos:

Si intenta memorizar mds de 20 pistas, no

podrd seleccionar ninguna pista y la pantalla

muestre - -.

Revision de un programa

En la posicion de parada, mantenga pulsado
PROG durante dos segundos para ver los
ndmeros de las pistas almacenadas.

Borrado de un programa

Vd. puede borrar un programa:

— En la posicién de parada, pulse PROG
para acceder al modo de programa y, a
continuacion, pulse l;

— seleccionando la fuente de sonido
TUNER,AUX, o OFF;

— abriendo el compartimento del CD;

=» Pantalla: PROG desaparece.

Seleccion de diferentes

modos de reproduccién

REPEAT

Puede reproducir repetidamente la pista actu-

al o el disco entero, y puede combinar los

modos de REPEAT (Repeticién) con

PROG (Programa).

REPEAT - reproduce continuamente la
pista en curso.

REPEAT ALL- repite el CD/ programa
entero.

Para seleccionar el modo de reproduccion,
pulse REPEAT una o mds veces.

=» £l visualizador muestra el modo
seleccionado.

Pulse I para iniciar la reproduccién si estd
en la posicién de parada.

Para seleccionar la reproduccion normal,

pulse REPEAT repetidamente hasta que los

diversos modos dejen de aparecer.

—También puede pulsar B para cancelar el
modo de reproduccién.



Base para iPod

AUX

Reproductores iPod com-
patibles

* Elsistema de base de entretenimiento es
compatible con todos los modelos existentes
de iPod de Apple que tengan conectores de
30 patillas: iPod touch (8 GBy 16 GB), iPod
classic (80 GBy 160 GB), iPod de video (30
GB, 60 GBy 80 GB) y iPod nano de primera
generacion a tercera generacion.

Carga de la bateria del iPod
con la base

En el modo iPod/TUNER/AUX conecte el
reproductor portdtil iPod directamente a la
base para cargarlo..

Reproduccion de un repro-
ductor portatil iPod

1 Conecte el reproductor portatil iPod correc-
tamente en la base. Aseglrese de que el
adaptador de base sea compatible.

* Aseglrese de que ha encendido el reproduc-
tor iPod antes de seleccionar iPod como
fuente.

2 Cambie el selector de fuente a iPod.
=» Aparece el icono de base para iPod .

3 La reproduccidn se inicia automdticamente.
Las funciones de reproduccién, como repro-
duccidn, omisién de pistas, blsqueda rdpida y
pausa, se pueden manejar mediante los con-
troles del sistema.

Conexion a un aparato
externo

A través de los altavoces del DC1010, puede
escuchar la reproduccién del aparato externo
conectado.

Seleccione la fuente AUX.

Utilice un cable de entrada de linea (no inclu-
ido) para conectar la toma AUX de DC1010
(3,5 mm, en el panel posterior) a una toma
AUDIO OUT o de auriculares de un equipo
externo (como un reproductor de CD, o
VCR).



Mantenimiento & seguridad (Véase [6))

Reproductor de CD y
manejo de un CD

Si el reproductor de CD no lee los discos
correctamente, utilice un disco limpiador
antes de llevar el aparato a reparar. Un méto-
do diferente de limpieza podrfa destruir la
lente.

iNo toque nunca la lente del CD!

Los cambios repentinos en la temperatura
ambiente pueden causar condensacién y que
la lente del reproductor de CD se empafie.
En tal caso, se imposibilitard la reproduccion.
No intente limpiar la lente, simplemente
coloque el aparato en un ambiente cdlido
hasta que se disipe el vapor.

Mantenga el compartimento del CD siempre
cerrado para evitar la acumulacién de polvo
en la lente.

Para limpiar el CD, utilice un pafio suave sin
pelusas y péselo desde el centro hacia los
bordes. No utilice productos de limpieza que
puedan dafiar el disco.

Nunca escriba o coloque pegatinas en el CD.

| Especificaciones

Consumo de energia......oceeeeeeeeneennenns 3.1W

Informacion de seguridad

Coloque el aparato sobre una superficie
firme v lisa para que no se tambalee.

No exponga el aparato, las pilas, los discos
compactos a la humedad, lluvia, arena o al
calor excesivo emitido por las calefactores o
la luz del sol directa.

Los aparatos no deben exponerse a las gotas
o salpicaduras.

No cubra el aparato. Para evitar el sobreca-
lentamiento se necesita dejar una distancia

minima de 15 cms.entre las rejillas de venti-
lacion y las superficies de los alrededores y
obtener asf una ventilacion adecuada.

No se debe obstaculizar la ventilacidn
cubriendo los orificios de ventilacion con
articulos. como periddicos, manteles, cortinas,
etc..

No debe colocar ninguna fuente de llamas,
como una vela encendida, sobre el aparato.

No debe colocar ninglin objeto con liquido,
como por ejemplo un jarrdn, sobre el aparato.

Los mecanismos del aparato contienen
soportes de autolubr icacidn y no se deberd
engrasarlos o lubricarlos.

Para limpiar el aparato, utilice una gamuza
suave ligeramente. No utilice productos de
limpieza que contengan alcohol, amonfaco,
bencina o abrasivos, ya que podrian dafiar la
carcasa.



Problemas y soluciones

Si ocurre una averfa, siga los consejos que se dan mds abajo antes de llevar el aparato a reparar.
Si,después de haber seguido estos consejos, no logra solucionar el problema, consulte a su distribuidor

o centro de servicio.

PRECAUCION: No abra el aparato ya que puede recibir una descarga
eléctrica. No trate de reparar el aparato Vd. mismo ya
que tal accién invalidaria la garantia.

Problema

— Causa posible
* Solucidn

No hay sonido/energia

— VOLUME no estd ajustado

*» Ajuste VOLUME

— El cable de red no estd bien conectado

+ Conéctelo bien

— Pilas gastadas/insertadas incorrectamente

* Inserte las pilas (nuevas) correctamente

— Auriculares conectados al aparato

* Introduzca un disco apropiado o pulse <« o »»
una 0 mds veces para saltar a una pista musical
del CD, en vez de un archivo con informacion.

La pantalla no funciona correctamente/
No reacciona a la actuacién de ninguno
de los controles

— Descarga electrostdtica
* Apague y desenchufe el aparato.Vuelva conectarlo
después de unos segundos

Fuerte zumbido o ruido de radio

— Interferencia eléctrica: aparato demasiada cerca
de TV, VCR u ordenador.
® Aumente la distancia

Indicacién - -

— No hay un CD colocado

* cologque uno

— EI CD estd rayado o sucio

* Cambie/ limpie el CD, vea Mantenimiento

— La lente ldser tiene humedad

* Espere hasta que la humedad se evapore

— CD-Grabable | CD-Regrabable es virgen o no ha sido
finalizado

* Utilice sélo un CD-Grabable/ CD-Regrabable

Notas:

Asegtirese de que el CD no esta codificado
con tecnologias de proteccion de los derechos
de autor, ya que algunos no cumplen el estan-
dar de disco compacto.

El CD salta de pista

— EI'CD estd dafiado o sucio

» Cambie o limpie el CD.

— La funcién Programme/SHUFFLE estd activada
* Desactive la funcién programme/SHUFFLE

Nota:

Un CD, muy araiiado o sucio puede provocar
un funcionamiento incorrecto.

La grabacion no funciona

— Las pestafias de la casete estdn rotas
® Coloque una cinta adhesiva sobre la endidura
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